
จะเก็บเรื่องราวของเราเอาไว้  - Sofa
Jaa Kkeb Reuang Rao Kong Rao Ao Wai

Intro: Dmaj7/C#m/Bm7/E

         Amaj7               F#
ระหว่างเราฉันน้ันรู้ มันคงเป็นไปไม่ได้
ra-waang rao chun nun roo mun kong ben bai mai dai
Between us it is known, it will be impossible.

         Bm7                   E
ระหว่างเราฉันน้ันรู้ ระหว่างเราฉันเข้าใจ
ra-waang rao chun nun roo ra-waang rao chun kao jai
Between us it is known, between us I understand.

             Amaj7                   F#
โลกความจริงมันรุนแรง เกินกว่าใครจะรับไหว
lok kwaam jing mun roon raeng gern gwaa krai ja rup wai
The whole truth is too much, more than one can bear.

        Bm7             E
ฉันน้ันรู้ ฉันน้ันรู้ ว่าตัวฉันต้องห้ามใจ
chun nun roo chun nun roo waa dtua chun dtong haam jai
I know that, I know that, myself has to fight against my heart.

     Dmaj7                     C#m
ในเรื่องจริงเธอได้ยืน อยู่บนทางอันแสนไกล
nai reuang jing ter dai yeun yoo bon taang un saen glai
In the true story you stood, on top of an extremely distant path,

   Bm7                     E
แต่ฉันยังคงเก็บเธอเอาไว้
dtae chun yung kong gep ter ao wai
but I still will keep you.



       Dmaj7              C#m
อยู่ในจินตนาการ อยู่ในฝันฉันข้างใน
yoo nai jin dta naa gaan yoo nai fun chun kaang nai
In my thought, in my dreams, inside me.

             Bm7                   Amaj7
โลกความจริงเป็นเช่นไร ฉันไม่รู้ไม่สนใจ
lok kwaam jing ben chen rai chun mai roo mai son jai
Whatever the whole truth is, I do not know, I do not care.

       Dmaj7              C#m        F#
อยู่ในจินตนาการ อยู่ในฝันฉันเรื่อยไป
yoo nai jin dta naa gaan yoo nai fun chun reuay bai
In my thought, in my dreams you are always.

    Bm7                       E               Dmaj7
จะเก็บเรื่องราวของเราเอาไว้ ในจินตนาการ
ja gep reuang rao kong rao ao wai nai jin dta naa gaan
Our story will be engraved in my mind.

Solo: Dmaj7/C#m/Bm7/E

       Amaj7                   F#
จะทรมานซักเท่าไร แต่เราก็คงต้องฝืนทน
ja to-ra-maan suk tao rai dtae rao gor kong dtong feun ton
Will suffer, just how much? But we will have to bear it also.

          Bm7                     E
มันเป็นเรื่องของเหตุผล ที่ต่างคนต้องเข้าใจ
mun ben reuang kong het-pon tee dtaang kon dtong kao jai
Because it is the story of the cause that you and me must
understand.

      Amaj7               F#
ไม่ว่าเราจะดึงดัน จะดื้อรั้นสักเพียงไหน
mai waa rao ja deung dun ja deu run suk piang nai
Even us being strongheaded, how long will we obstinate?



      Bm7                E
เราก็คงจะต้องยอมให้มันต้องเป็นไป
rao gor kong ja dtong yorm hai mun dtong ben bai
We also should allow it to become possible.

Dmaj7                     C#m
ในเรื่องจริงเธอได้ยืน อยู่บนทางอันแสนไกล
nai reuang jing ter dai yeun yoo bon taang un saen glai
In the true story you stood, on top of an extremely distant path,

   Bm7                     E
แต่ฉันยังคงเก็บเธอเอาไว้
dtae chun yung kong gep ter ao wai
but I still will keep you.

       Dmaj7              C#m
อยู่ในจินตนาการ อยู่ในฝันฉันข้างใน
yoo nai jin dta naa gaan yoo nai fun chun kaang nai
In my thought, in my dreams, inside me.

             Bm7                   Amaj7
โลกความจริงเป็นเช่นไร ฉันไม่รู้ไม่สนใจ
lok kwaam jing ben chen rai chun mai roo mai son jai
Whatever the whole truth is, I do not know, I do not care.

       Dmaj7              C#m        F#
อยู่ในจินตนาการ อยู่ในฝันฉันเรื่อยไป
yoo nai jin dta naa gaan yoo nai fun chun reuay bai
In my thought, in my dreams you are always.

    Bm7                       E               Dmaj7
จะเก็บเรื่องราวของเราเอาไว้ ในจินตนาการ
ja gep reuang rao kong rao ao wai nai jin dta naa gaan
Our story will be engraved in my mind.

Solo: Dmaj7/C#m/Bm7/Amaj7/
Dmaj7/C#m/Bm7/E



Dmaj7              C#m
อยู่ในจินตนาการ อยู่ในฝันฉันข้างใน
yoo nai jin dta naa gaan yoo nai fun chun kaang nai
In my thought, in my dreams, inside me.

             Bm7                   Amaj7
โลกความจริงเป็นเช่นไร ฉันไม่รู้ไม่สนใจ
lok kwaam jing ben chen rai chun mai roo mai son jai
Whatever the whole truth is, I do not know, I do not care.

       Dmaj7              C#m        F#
อยู่ในจินตนาการ อยู่ในฝันฉันเรื่อยไป
yoo nai jin dta naa gaan yoo nai fun chun reuay bai
In my thought, in my dreams you are always.

    Bm7                       E               Dmaj7
จะเก็บเรื่องราวของเราเอาไว้ ในจินตนาการ
ja gep reuang rao kong rao ao wai nai jin dta naa gaan
Our story will be engraved in my mind.

      Dmaj7               C#m
อยู่ในจินตนาการ อยู่ในฝันฉันข้างใน
yoo nai jin dta naa gaan yoo nai fun chun kaang nai
In my thought, in my dreams, inside me.

         Bm7                 Amaj7
วันพรุ่งนี้เป็นเช่นไร ฉันไม่รู้ไม่สนใจ
wun proong nee ben chen rai chun mai roo mai son jai
Whatever tomorrow is, I do not know, I do not care.

       Dmaj7             C#m
อยู่ในจินตนาการ อยู่ในฝันฉันเรื่อยไป
yoo nai jin dta naa gaan yoo nai fun chun reuay bai
In my thought, in my dreams you are always.



   Bm7                        E              Dmaj7
จะเก็บเรื่องราวของเราเอาไว้ ในจินตนาการ
ja gep reuang rao kong rao ao wai nai jin dtaa naa gaan
Our story will be engraved in my mind.

Solo: Dmaj7/C#m/Bm7/Amaj7 (3X)


